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MANUAL DE INSTALACION

AIRE ACONDICIONADO

Modelo “MSE-28HR”

Por favor lea todo este manual antes
de instalar el producto.

Si se dafia el cable de corriente, solo
personal autorizado puede cambiarlo.
El trabajo de instalacion debe hacerse
unicamente por personal autorizado y
siguiendo las normas aplicables sobre
cableado

Para servicio o mantenimiento a esta
unidad, péngase en contacto con un
técnico de servicio autorizado.
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_ /\ADVERTENCIA

No instale, retire y reinstale la unidad usted mismo

® Una instalacion correcta puede causar fugas de agua, choque eléctrico o
incendio. Consulte con el distribuidor autorizado o con un especialista
para el trabajo de instalacién. Tome en cuenta que la garantia no cubre
fallas causadas por una instalacion incorrecta.

® |a unidad debe instalarse en un area de facil acceso. Cualquier costo
adicional que se requiera para contratar equipo especial para poder dar
servicio a la unidad sera responsabilidad del cliente.




PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Debe observar siempre las siguientes precauciones de seguridad:

® Asegurese de leer la siguiente ADVERTENCIA antes de instalar la unidad de aire
acondicionado.

® Observe las precauciones que se especifican aqui, ya que incluyen puntos
importantes relacionados con la seguridad.

® Después de leer estas instrucciones, consérvelas junto con el manual del propietario
en un sitio accesible para poder consultarlas en el futuro.

/\ PRECAUCION

~
No lo instale usted mismo

Instale la unidad firmemente consultando las
instrucciones de instalacion

® Una instalacion incorrecta puede causar lesiones

por incendio o choque eléctrico, falla de la unidad ® Una instalacion incorrecta puede causar lesiones
o fugas de agua. Consulte con el distribuidor con personales debido a incendio, choque eléctrico,
quien adquirié la unidad o con un instalador. caida de la unidad, etc.

Instale la unidad firmemente en un sitio que Realice el trabajo eléctrico de acuerdo con el

pueda soportar su peso manual de instalacién y asegurese de usar un

circuito exclusivo.

® Si se instala en un sitio que no es suficientemente
fuerte, la unidad podria caer y causar lesiones. ® Sila capacidad del circuito eléctrico es insuficiente
Use los cables especificados para conectar o si el trabajo eléctrico es incompleto, puede

firmemente las unidades interior y exterior y fije producirse un incendio o chogue eléctrico.
los cables firmemente a las secciones del tablero Verifique que el gas refrigerante no se fugue

de terminales de manera que el esfuerzo de los
cables no se aplique a las secciones

después de completarse la instalacion.

® Una conexion y fijacion incorrecta puede causar un
incendio. Instale firmemente la cubierta eléctrica de la

Aseglirese de usar las partes proporcionadas o unidad interior y el panel de servicio a la unidad

especificadas para el trabajo de instalacion exterior.

e El uso de partes defectuosas puede causar ® Si la cubierta eléctrica de la unidad interior y/o el
lesiones debido a incendio, choque eléctrico, caida panel de servicio de la unidad exterior no estan
de la unidad, etc. instaladas firmemente, puede producirse un

incendio o choque eléctrico debido al polvo, agua,
etc.

/\ PRECAUCION

No instale la unidad en un sitio donde puedan Realice el trabajo de drenaje y tuberia de acuerdo
haber fugas de gases inflamables con el instructivo de instalacion

® Si el gas se fuga y se acumula en el area que ® Si hay algun defecto en el trabajo de drenaje o
rodea a la unidad, puede producirse una tuberia, puede fugarse el agua de la unidad y los
explosion. articulos caseros pueden mojarse y dafiarse.

Precauciones de

ERACION S.A
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INSTALACION DE LAS UNIDADES INTERIOR Y EXTERIOR

Lea completamente y luego siga cada paso

Unidad Interior Mas de 15 cm
®No exponga la unidad interior al calor ni al vapor. ‘
® Seleccione un sitio donde no haya obstaculos en

frente o alrededor de la unidad.

® Asegurese de que el drenaje de condensacion Mas de 12 cm ’L e e 12 e
pueda orientarse convenientemente hacia fuera. e ——— —\| )
®No o instale cerca de una puerta. L L
® Asegurese de que haya mas de 12 cm de espacio a
la izquierda y a la derecha de la unidad. ', s

@ Use un localizador de travesarios para evitar dafiar
innecesariamente el muro. Figura 1

@ Se requiere un tramo minimo de 3 metros de tubo para minimizar la vibracién y ruido excesivo.
@ | a unidad interior debe instalarse en la pared a una altura de 2.3 metros o mas del piso.

@ | a unidad interior debe instalarse dejando una separacion minima de 15 cm del techo.

@ Cualquier variacion de la longitud del tubo puede requerir un ajuste a la carga de refrigerante.

Unidad Exterior Miés de 60cn
@ Si se construye un toldo sobre la unidad exterior ‘ Vs de S0cn
para impedir que la exposicion directa a la luz solar Mas de 30cm

o a la lluvia, asegurese de que no se restrinja la \
radiacién de calor del condensador.
® Asegulrese de que la separacion en la parte

posterior y en el lado izquierdo de la unidad sea de Mas de 60cm

mas de 30 cm. El frente de la unidad debe tener ~|
mas de 200 cm de separacion y el lado de ,
conexion (lado derecho) debe tener mas de 60 cm Mds de 200cm

de separacion.

® No coloque animales ni plantas en el trayecto de la
entrada o la salida de aire.

®Tome en cuenta el peso del aparato de aire acondicionado y seleccione un sitio donde el ruido y la
vibracion no sean un problema.

@ Seleccione un lugar donde el aire caliente y el ruido del aparato de aire acondicionado no moleste a los
VECinos.

Figura 2

Instalacion en Azotea
@ Si la unidad exterior se instala en una azotea, asegurese de nivelar la unidad.

® Asegurese de que la estructura de la azotea y el método de anclaje sean adecuados para la ubicacién
de la unidad.

® Consulte los reglamentos locales referentes al montaje en la azotea.

® Si la unidad exterior se instala en estructuras de azotea o muros exteriores, puede producir ruido y
vibracién excesivos, y sera muy dificil acceder para efectuar el servicio o mantenimiento.

ones de Instalacion



Articulos que vienen empacados con la unidad

Numero Nombre de los Accesorios Cantidad

1 Placa de instalacion 1

2 Anclaje 8

3 Tornillo auto-roscante A ST3.9X25 8

4 Sello 1

5 Junta de Drenaje 1
Ensamble Lado de liquido | ¢ 9.53 (modelo de <12000 BTU/h) Partes que usted

6 de tubo
conector Lado de gas ¢ 12.7 (modelo de > 12000 BTU/h) debe comprar

7 Control remoto 1

8 Tornillo auto-roscante B ST2.9X10 2

9 Porta control remoto 1

Nota: Con excepcién de las partes mencionadas arriba que vienen incluidas, usted
debera comprar las demas partes necesarias para la instalacion.

~— PRECAUCION ——

e Asegurese de que haya un espacio de mas de
12 cm al lado izquierdo y derecho de la unidad
interior. La unidad interior debera instalarse
dejando una separacion minima de 15 cm del
techo.

e Use un localizador de travesafios para
localizar los travesafnos y evitar danar
excesivamente la pared.

e Se requiere un tramo minimo de tubo de 3
metros para minimizar la vibracion y el ruido.

¢ La unidad interior debe instalarse en la pared
a una altura de 2.3 metros 0 mas del piso.

e Dos de las direcciones A, B y C deben estar

\ libres de obstrucciones /

Salida de

Tornillo de montaje B
ST2.9x10-C-H
Forme un

©
bucle con \g

» C el cable Porta control
conector remoto

1A

my /s

7
([

Control Remoto

e Esta ilustracion es s6lo como explicacion.
e Las tuberias de cobre deben aislarse por separado.
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INSTALACION DE LA UNIDAD INTERIOR

1. Coloque la Placa de Instalacion
1. Coloque la placa de instalacién horizontalmente en
partes estructurales del muro (para muros de madera)

Orientacion correcta de
la Placa de Instalacion

con espacios alrededor de la placa de instalacién.

2. Sila pared es de ladrillo, concreto o un material similar,
taladre ocho (8) orificios de 5 mm de diametro. Inserte
el Anclaje para los tornillos de montaje apropiados.

3. Coloque la placa de instalacion en el muro con ocho (8)
tornillos tipo “A”.

Nota:

Fig.4

/
L -} L1
v X X

Coloque la Placa de Instalacion y perfore los orificios en el muro de acuerdo con la estructura del

muro y los puntos de montaje correspondientes en la placa de instalacién.
(Las dimensiones son en milimetros a menos que se indique lo contrario)

‘ 150mm o mas del techo

. P rvatori
Parte curvatoria arte curvatoria

Parte curvatoria

432 _

108 _|

120mm a mas del
muro

<>

330

50 58
<

Orificio derecho / -l 465

Fé

115

|22, 4‘
i

i
i
i
]

b . %

! o

: 0

del tubo de
refrigerante

Fig. 5

2. Taladre un orificio en el muro
1. Determine las posiciones de los orificios de acuerdo con el
diagrama que se muestra en la Fig. 5. Taladre un orificio (¢65)
ligeramente inclinado hacia el lado del exterior.

2. Use siempre expansor para orificio de pared cuando taladre malla
o placa metalica o materiales similares.

an
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Contorno de la unidad interna

Interior

i 120mm a mas del
muro

g

\ Orificio izquierdo

del tubo de
refrigerante

Muro

Exterior |

s 1
i
_@‘- s .

|

5T

Fig.&
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3. Instalacién del tubo conector y del drenaje
Drenaje

1. Instale la manguera de drenaje con una inclinacién descendente. No instale la manguera de drenaje
como se ilustra a continuacion.

g, 4,

No coloque el extremo de la
manguera dentro del agua

No obstruya el flujo de agua con una elevacion
Fig.6
2. Cuando conecte una manguera de extensién de drenaje, aisle la parte conectora de la manguera de
extension de drenaje con un tubo protector, no permita que la manguera de drenaje quede floja.
Tubo conector
1. Para la tuberia de la izquierda y de la derecha, retire la cubierta del tubo del panel lateral.
® Explique a los clientes que deben conservar la cubierta del tubo ya que puede usarse para cambiar la
unidad de aire acondicionado a cualquier otro sitio.

2. Parala tuberia posterior derecha y posterior izquierda, instale la tuberia como se muestra. Doble el
tubo conector para que corra a una altura de 43 mm o menos del muro.

3. Fije el extremo del tubo conector. (Refiérase al punto “Cémo Apretar la Conexion” de la seccién
CONEXION DE LA TUBERIA DE REFRIGERANTE).

; o mo la | interior
Cubler_ta para Contorno de la unidad interio Tubo conector
Tubo (izquierda)

= \
i Tuberia (e . / v
b

4= izquierda | - 4

Soporte para Tubo

Cubierta para

Tubo (derecha) ‘l = ) :l 1
= =N 1 |
“'.!!l 5% Tuberia posterior izquierda LR : :t" T el | ;:l
Ot = " fet Ta%urge Sy, 0 o MR N2 e’ 5
I:rt;irg Tuberia posterior derecha
Fig.8

Fig.7

| —— Gancho Supericr

4. Instalacion de la unidad interior .
Pase el tubo a través del orificio de la pared. .'I 7

2. Coloque la uia superior de la parte posterior de la unidad interior
en el gancho superior de la placa de instalacion. Mueva la unidad
interior de lado a lado para ver si esta firmemente enganchada.

3. La conexidn de la tuberia puede hacerse facilmente levantando la
unidad interior con un material acojinado entre la unidad interior y
el muro. Saque el material acojinado después de conectar la
tuberia.

4. Empuje la parte inferior de la unidad interior hacia arriba en el
muro, luego mueva la unidad interior de lado a lado, hacia arriba y
hacia abajo para verificar si estd enganchada firmemente.

—_

Gancha Inferior

= Malerial
Scojnado

6 |
ansal
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5. Conexion de la tuberia y envoltura _
Junte los tubos, el cable conector y la manguera de Unidad interior Caade
g . . acumulacion
drenaje firmemente con cinta, de manera uniforme
como se muestra en la Fig. 10. Cable j Espacio para
® Debido a que el agua condensada de la parte conector /&7 1~ tubos
posterior de la unidad interior se acumula en la Tubo
caja de acumulacioén y se conduce fuera de la " conector
habitacion a través del tubo. No coloque nada . Banda de
mas en la caja. envoltura
Manguera de
drenaje
Fig.10
PRECAUCION
® Conecte primero la unidad interior y después la unidad exterior.
® No permita que la tuberia quede fuera de la parte posterior de la unidad interior.
® Tenga cuidado de no permitir que la manguera de drenaje quede floja.
® Aplique aislamiento térmico a ambas tuberias auxiliares.
® Tenga cuidado de que la manguera drenaje quede ubicada en la parte mas baja del grupo de tubos y
cables. Si se coloca en el lado superior, la charola de drenado puede derramarse hacia el interior de
la unidad.
® Jamas cruce ni tuerza el cable eléctrico con cualquier otro cableado.
® Corra la manguera de drenaje con una inclinacion descendente para que el agua condensada se

drene suavemente.

INSTALACION DE LA UNIDAD EXTERIOR

Precauciones para la instalacion de la unidad exterior

Instale la unidad exterior sobre una base rigida para evitar que incremente el nivel de ruido y
vibracion.
Determine la direccion de la salida de aire donde no se obstruya la descarga de aire.

En caso de que el sitio de instalacién esté expuesto a vientos fuertes, como ocurre en las costas,
asegurese de que el ventilador opera correctamente, colocando la unidad longitudinalmente junto al
muro o usando placas protectoras.

Especialmente en areas con viento fuerte, instale la unidad para evitar la entrada del viento.

Si es necesario instalar la unidad suspendida, el soporte de instalacién debe cumplir con los
requisitos técnicos que se muestran en el ~

diagrama del soporte de instalacion. El | ]' 1T I L
muro de instalacion debe ser de ladrillo o ‘I— —[__j—__ ol i ~ L L .
N _.]-— . \Viento "‘“'--]"“‘-.__h R 7

concreto o una construccion firme similar, — ot -

de lo contrario deberan tomarse medidas _1’ 7 fuerte 1@ O
de refuerzo o soporte. La conexion entre el _.] @ j = —"'m,

soporte y el muro, el soporte y el aparato de 3 L

aire acondicionado debera ser firme,

estable y confiable.
Asegurese de que no haya obstaculos que

obstruyan el aire radiado. Fig.11

ones de Instalacion




Asentamiento de la unidad exterior
® Ancle la unidad exterior en posicion
horizontal con un tornillo y tuerca ¢ 10

0 ¢ 8 apretados sobre una base rigida
de montaje de concreto.

Instalacién de la junta de drenaje

Coloque el sello en el codo de drenaje, entonces inserte
la junta de drenaje en el orificio de la base de la charola
de la unidad exterior, girela 90° para ensamblarla
firmemente. Conecte la junta de drenaje a una
manguera de extensién de drenaje (que debe comprar
usted), en caso de que drene el agua de la unidad
exterior durante el modo de calefaccion.

CONEXION DEL TUBO DE REFRIGERANTE

1. Abocinado

La causa principal de fuga de refrigerante es un
defecto en el abocinado. Realice un abocinado
correcto usando el siguiente procedimiento:

A: Corte los tubos y el cable

1. Use el juego de accesorios de tuberia o tubos
adquiridos localmente.

2. Mida la distancia entre la unidad interior y la
exterior.

3. Corte los tubos ligeramente mas largos que la
distancia que midid.

4. Corte el cable 1.5 m mas largo que la longitud del
tubo.

B. Elimine las rebabas del tubo

1. Elimine completamente todas las rebabas del corte
del tubo.

2. Coloque el extremo del tubo de cobre hacia abajo
mientras elimina las rebabas para evitar que las
rebabas caigan dentro del tubo.

n Instrucciones de Inst

A )
R/

560

[ >
¢ >

Entrada de aire

v

A ® ,
Entrada (—t '
\Q de aire ,
I<p) IZ:> - “’“ -
e 0
Salida de aire

Fig. 12

Il Il

P

| Orfficio de Ia base
I:Ie la charcla de la
unidad exterior

1 uib e dnenajes

Sello

&

Junta de Dmrmjt

V& ¢

Fig.13

X X X

I.'JI.‘ilj‘.l:ln fas-perpza Rebaba
i i e
| |
-2 l.y-. J (]
Fig_1 4
= Tl
Escanadar
Apuntando hacia ,q
abajo
Fig.15
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. s Tuerca abocinada
C: Coloracién de la tuerca .

Retire las tuercas abocinadas que estén colocadas en las
unidades interior y exterior, coléquelas en el tubo al que se le ha
eliminado totalmente la rebaba (no es posible colocar las tuercas
en el tubo después de abocinar el tubo. Tubs da cobre

D: Abocinado

Sujete firmemente el tubo de cobre en un dado en la dimensién
que se muestra en la tabla siguiente.

Diametro Exterior A(mm) ‘TDT Yugo
(mm) Max. Min. Cong
¢ 9.53 1.6 1.0 Tubo de colre
¢ 16 2.4 2.2

Barra de |3 abrazade:
ra de |3 al i Marza de Necha roja

Como Apretar la Conexion Fig.17

® Alinee el centro de los tubos.

! " | - LT
® Apriete lo suficiente la tuerca abocinada con m .3} ,- :H[ d
i | !
sus dedos, y luego apriete usando una i O W S ] [ AN

combinacion de llave espafiola y llave de Tuberia de i Tiatem = Tubs o f \{:{
torque como se muestra. unidad Interior abocinada ___:4:'3' £
Fig.1 =
918 Fig.19
PRECAUCION Diametro| Torque para | Torque adicional
®Si se aplica un torque excesivo se puede | | EXterior | apretar(N.cm)| para apretar(N.cm)
2940 3430
romper la tuerca. $9.53 | (300kgf.cm) (350kgf.cm)
b 16 7360 7850
(750kgf.cm) (800kgf.cm)

TRABAJO ELECTRICO

Reglas de seguridad para la instalacion inicial:

1. Si hay un problema grave de seguridad relativo al suministro eléctrico, los técnicos deberan negarse
a instalar la unidad de aire acondicionado y le explicaran al cliente que la unidad se instalard cuando
se resuelva el problema.

2. Elvoltaje debe estar dentro del rango de 902 a 110% del voltaje especificado.

3. En el circuito eléctrico debe instalarse un protector de picos y un interruptor principal con 1.5 veces la
capacidad de corriente maxima de la unidad.

4. Asegurese de que la unidad de aire acondicionado esté bien conectada a tierra.

5. Basese en el Diagrama de Conexién Eléctrica que se encuentra en el panel de la unidad exterior
para conectar los cables.

6. Todo el cableado debera cumplir con los reglamentos eléctricos locales y nacionales y debera ser
instalado por técnicos calificados.

7. Debe estar disponible un circuito ramal individual y un solo receptaculo para este aparato de aire
acondicionado. Vea en la tabla siguiente los calibres de cable sugeridos y las especificaciones de los

fusibles.
Trabajo Eléctrico | 9 |
ansa/

REFRIGERACION 5A

Poids JO4



Suministro Amperaje nominal de entrada | Calibre del cable
eléctrico (Interruptor/Fusible) alimentador

220-240V~ 60Hz 32/25A =1.0mm’

Nota: El voltaje de alimentacién debe coincidir con el voltaje nominal del aparato de aire
acondicionado.

Conecte el cable a la unidad interior

1. El cable de conexion Interior / Exterior debe ser tipo HO7RN-F.

2. Levante el panel de la unidad interior y retire el tornillo, luego retire la cubierta de la ventana.

3. Conecte los cables de acuerdo con sus marcas a las terminales.

4. Envuelva con cinta aislante los cables que no estan conectados con las terminales, de manera que
no toquen ningun componente eléctrico.

Bloque terminal de la unidad interior

Panel

081000
10mm 40mm K L
®) () ()

Cubierta de la L\J\
ventana. Fig.20

A la unidad exterior

Conecte el cable a la unidad exterior

1. Retire la cubierta de las partes eléctricas de la unidad exterior.

2. Conecte los cables de conexién a las terminales identificadas con sus respectivos nimeros en el
bloque de terminales de las unidades interior y exterior.

3. Para evitar la entrada de agua, forme un bucle con el cable conector como se ilustra en el diagrama
de instalacién de las unidades interior y exterior.

4. Aisle los cables (conectores) que no se usen con cinta PVC. Protéjalas de manera que no toquen
ninguna parte eléctrica o metalica.

Cable conector de la unidad exterior

E=— Qﬂ@@@m
5]s]s]s]s]|c
T .

d®]__[@p)
oJ

Fig.21
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Después de confirmar las condiciones que se mencionan arriba, prepare el cableado como sigue:

1)

2)

PRECAUCION .

Tenga un circuito eléctrico individual especifico para el aparato de aire acondicionado. Para el
método de cableado, guiese por el diagrama de circuito que esta pegado en el interior de la cubierta
de control.

El tornillo que sujeta el cableado en el compartimiento de conectores eléctricos puede aflojarse por
las vibraciones a las que esta sujeta la unidad durante su transportacion. Revise estos tornillos y
asegurese de que todos estén bien apretados. (Si estan flojos pueden quemarse los cables).
Especificacion de la fuente de poder.

Confirme que la capacidad eléctrica sea suficiente.

Vea que el voltaje inicial se conserve a mas del 90 por ciento del voltaje nominal indicado en la placa
de identificacién de la unidad.

Confirme que el calibre del cable sea el indicado en las especificaciones de la fuente de poder.
Siempre instale la unidad en un circuito con protector para fuga de tierra en areas mojadas o
hdmedas.

Una baja de voltaje causa lo siguiente.

Vibracion del interruptor magnético, lo cual dafara el punto de contacto, fusible quemado, trastorno
de la funcién normal de sobrecarga.

Los medios de desconexion del suministro eléctrico deben incorporarse en el cableado fijo y deben
tener una separacion de contacto de al menos 3 mm en cada conductor de fase activa.

J

PURGA DE AIRE

O®E| aire y la humedad en el sistema refrigerante producen los efectos indeseables siguientes:

@ Se eleva la presién en el sistema.

@ Se eleva la corriente de operacion.

® Se reduce la eficiencia de enfriamiento o calefaccion.

@[ a humedad contenida en el circuito refrigerante puede congelarse y obstruir la tuberia capilar

@ E| agua puede producir corrosion en las partes del sistema de refrigeracion.

Por lo tanto, la unidad interior y la tuberia entre la unidad interior y la exterior deben probarse para
detectar posibles fugas y deben vaciarse para eliminar cualquier material no condensable y la humedad
del sistema.

Purga de aire con bomba de vacio

Preparacién

Verifique que cada tubo (de los lados de liquido y de gas) entre las unidades interior y exterior se
haya conectado correctamente y que todo el cableado para la operacién de prueba se haya
completado. Retire los tapones de la valvula de servicio tanto del lado de gas como del lado de
liquido de la unidad exterior. Tome en cuenta que las valvulas de servicio del lado de liquido y del
lado de gas de la unidad exterior se mantengan cerradas en esta etapa.

Longitud de tubo y cantidad de refrigerante:

Longitud del tubo conector | Método de purga de Cantidad adicional de
aire refrigerante de debe
cargarse
Menos de 5 metros Use una bomba de -
vacio
De 5 a 10 metros Use una bomba de (Longitud del tubo — 5) x 30
vacio g




® Cuando cambie de lugar la unidad, purgue el sistema usando una bomba de vacio.

® Asegurese de que el refrigerante que agregue al aparato de aire acondicionado sea en forma liquida
en todos los casos.

Precaucion para el manejo de la valvula empacada.

® Abra el vastago de la valvula hasta que llegue al tope. No intente abrirla mas.

® Apriete firmemente la tapa del vastago de la valvula con una llave espaiiola o similar.

® Torque para apretar la tapa del vastago de la valvula (Ver el torque en la tabla de la pagina anterior).

Refrigerante Tuerca abocinada

Unidad Unidad

Lado de gas C

Lado de Liquido D

Cuerpo de la * 2
N Cheeww | g
Valvula empacada Media union Arbol de la
valyula

Fig. 22 Fig. 23

A
=
—r
B

Cuando use la Bomba de Vacio

(Consulte el método de uso de la valvula multiple (manifold) en su manual de operacion).

1.Apriete completamente las tuercas abocinadas A, B, C y D, conecte la manguera de carga de la valvula
multiple (manifold) al puerto de carga de la valvula de baja presion del lado de la tuberia de gas.

2.Conecte la manguera de carga a la bomba de vacio.

3.Abra completamente el maneral Lo de la valvula mdltiple.

4.Opere la bomba de vacio para purgar. Después de iniciar el vaciado, afloje ligeramente la tuerca
abocinada de la vélvula Lo del lado de tuberia de gas y verifique que esté entrando aire (cambia el
sonido de operacion de la valvula de vacio y un medidor de compuesto indica 0 en lugar de un valor
negativo.

5.Después de completar la evacuacion, cierre Valvula multinle (manifeld)

completamente el maneral Lo de la valvula Medidor Ecmpussta | P—

multiple y detenga la bomba de vacio. Al
6.Gire el vastago de la valvula empacada B unos {fi* ()
45° en sentido contrario al reloj durante 6 a 7 -76cmHg -7 r,..—;—(';:j
< At )
segundos después que salga el gas, luego Maneral "Lo™ a-'w&_l__ 7 > Maneral “Hi
apriete nuevamente la tuerca abocinada. HEE

Asegurese de que la lectura de presion en el
indicador de presion sea ligeramente mas alta 3& . ,
que la presién atmosférica. o l ‘l “ 7 VAR pUmp
7.Retire la manguera de carga de la manguera de &f'
carga de baja presion. ——"““_’ =l ,;,,,:m
8.Abra completamente los vastagos B y A de la valvula \
empacada_ Valvula de baja presion

9. Apriete firmemente la tapa de la valvula empacada.

Manguera de rarga—-lf x _ Manguera de carga

Fig.24
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VERIFICACION DE SEGURIDAD ELECTRICA Y DE FUGAS DE GAS

@ \/erificacion de seguridad eléctrica
Realice la verificacion de seguridad eléctrica después de completar la instalacion:

1.

Resistencia aislada
La resistencia aislada debe ser de mas de 2MQ.

2. Conexion a tierra
Después de terminar la conexion a tierra, mida la resistencia a tierra por medio de deteccion visual y
un probador de resistencia de tierra. Asegurese de que la resistencia a tierra es de menos de 4Q.

3. Verificacion de fuga eléctrica (realizada durante la operacion de prueba).
Durante la operacion de prueba, después de terminar la instalacion, el técnico de servicio puede usar
la sonda eléctrica y el multimetro para realizar la verificacion de fuga eléctrica. Apague la unidad
inmediatamente si ocurre una fuga. Revise y encuentre la solucion hasta que la unidad opere
correctamente.

®\/erificacion de fuga de gas gl L

1. Meétodo de agua jabonosa: de la unidad D c
Aplique agua jabonosa o un detergente liquido neutral -+
en la conexion de la unidad interior o en las —
conexiones de la unidad exterior con una brocha Cublerta 1™ lg gy |
suave para verificar si hay fugas en los puntos de
conexion de la tuberia. Si se producen burbujas, los Punto de ®
tubos tienen fugas. yttistelly

2. Detector de fugas exterior
Use el detector de fugas para verificar si hay fugas.

PRECAUCION T

A. Valvula empacada “Lo” B: Valvula empacada “Hi”

C y D son extremos de la conexion de la unidad interior.

Fig.25

OPERACION DE PRUEBA

Realice la operacién de prueba después de terminar la verificacion de fugas y la verificacion de seguridad
eléctrica.
La operacién de prueba debe durar mas de 30 minutos.

1.

2.
3.

Abra el panel y levante el panel a un angulo donde permanezca fija. No levante el panel mas alla del
punto donde se detenga con un “clic”.

Oprima el botén de control manual dos veces hasta que el indicador de operacién se encienda. La
unidad operara en el modo de Enfriamiento Forzado (Forced Cool).

Verifique si todas las funciones operan bien durante la operacién de prueba. Verifique especialmente
si el drenaje de la unidad interior es uniforme o no.

Oprima de nuevo el interruptor manual después de terminar la operacion de prueba. El indicador de
operacion se apaga y la unidad deja de funcionar.
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